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Wohnhaus eines Architekten
im Walde

Habitation d’un architecte dans la forét

House of an architect in the woods

Architekt: Hugh Stubbins Jr.
Lexington, Mass., USA.

ErdgeschoB / Rez-de-chaussée | Ground floor:

1 Pergola / Tonnelle / Covered porch

2 Haupteingang / Entrée principale / Main en-

trance

Eingdnge zum UntergeschoB / Entrées au

rez-de-chaussée / Entrances to ground floor

Eingang zum Wohnteil der Kinder / Entrée

aux appartements des enfants / Entrance to

the children’s rooms

Vorplatz, Garderobe / Vestibule, garderobe /

Vestibule, cloak-room

Wohnraum / Salon / Living-room

EBraum / Salle & manger / Dining-room

Kiiche / Cuisine / Kitchen

Separater Eingang zur Kiiche / Entrée séparée

pour la cuisine / Separate kitchen entrance

10 Automatische Waschmaschine / Lessiveuse
automatique / Automatic washing machine

11 Vorrats- und Abstellraum / Garde-manger et
cabinet de dépot / Larder and storage

12 Elternschlafzimmer / Chambre & coucher des
parents / Parents’ bedroom

15 Schlafzimmer der Kinder / Chambres a cou-
cher des enfants / Children’s bedrooms

14 Spielzimmer der Kinder / Salle de jeu des en-
fants / Children’s nursery

15 Badzimmer / Salles de bain / Bathrooms
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Das Haus von Norden gesehen. In der Mitte der
Haupteingang, links der EBraum und die Kiiche.
Rechts die Garage mit der Pergola.

La maison vue dunord. Au milieu, 'entrée prin-
cipale, & gauche, la salle & manger et la cuisine.
A droite, le garage et le portique.

View of the house from the north. In the middle,
the main entrance, to the left, the dining-room
and the kitchen. To the right, the garage build-
ing with the porch.

Grundri / Plan | Ground
plan 1:250




16 Wiischeschrinke / Armoires & lingerie / Linen

cupboards
17 Abstellraum / Cabinet de dépot / Storage
18 Blumengarten / Jardin / Flower garden
19 Garage

UntergeschoB / Sous-sol / Basement

20 Atelier

21 Biiroraum / Bureau / Office

22 Werkstatt und Heizung / Atelier et chauffage /
‘Workshop and heating

253 Dunkelkammer / Chambre obscure / Dark-
room

Dieses Haus wurde vom Architekten fiir
seine Familie, bestehend aus 2 Erwachse-
nen und 3 Kindern, in den Jahren 1946/47
gebaut, als noch ein groBler Mangel an
Baumaterial und Einrichtungsgegenstin-
den herrschte. Der Bauplatz befand sich
inmitten eines rauhen, felsigen und dicht
bewaldeten Terrains, das zirka 2 Hektaren
Land umfaBt und 15 Minuten von Cam-
bridge/Massachusetts entfernt liegt. Er
wurde so gewihlt, daB ein Teil des Haupt-
gebiudes auf abfallenden Boden zu stehen
kam, um die Unterbringung von Atelier-
rdumen im Untergeschol3 ohne grofBe
Kosten zu ermdglichen.

Den GrundriB3 bilden zwei Rechtecke (die
zusammen die Form eines T ergeben) von
zirka 25 m Linge und 7 m Breite fiir das
Hauptgebéude und 12 m Linge und 8 m
Breite fiir den Garagenteil und die Pergola.
DieVerbindungdieserbeiden Gebdude mit-
einander stellt die 2 m breite Pergola her,
an deren Ende sich der Zugang zum Haupt-
gebdude befindet und die sich gleichsam
als Korridor durch das Wohnzimmer hin-
durch fortsetzt, um als Blumengarten auf
der anderen Seite des Hauses zu enden.

Ansicht des Hauses von Siiden. In der Mitte der
gedffnete Wohn-EBraum, links im Untergeschof3
die Atelierrdume.

Vue de la maison par le sud. Au milieu la piece
ouverte servant de salon et de salle a manger,
a gauche, au sous-sol, les ateliers.

View of the house from the south. In the middle
the open living and dining-room, to the left in
the basement the ateliers.



Die Maglichkeit, den Wohn-EBraum so-
wohl gegen Stiden wie gegen Norden
durch groBe Glasschiebetiiren offnen zu
konnen, vermittelt ein Gefiihl der Weit-
ridumigkeit. Der natiirliche Schutz der
Baumgruppen gestattete die FEinfiigung
von zwei einander gegeniiberliegenden
Glasflichen in der ganzen Hohe und
Breite des Raumes. Die Kiiche mit sepa-
ratem Fingang ist vom EBraum durch eine
Schrankwand, die von beiden Seiten mittels
Holz- und Glasschiebetiiren bedienbar ist,
abgetrennt.

Blick vom Wohnraum in den Blumengarten
Vue du jardin par le salon

View from the living-room into the flower - garden

Blick in den EBraum und die dahinter liegende
Kiiche
Vue de la salle & manger avec la cuisine au fond

View of the dining-room and of the kitchen be-
hind it



Im westlichen Teil des Hauses befindet
sich der Kinderwohnteil, der aus einem
Spiel- und Aufenthaltsraum und drei
Schlafrdumen besteht und ebenfalls einen
separaten Kingang hat. Die beiden Bad-
zimmer liegen in der Mitte des Hauses.
Unter dem Kindertrakt befinden sich die
Atelierrdume des Architekten, die einen
Zugang sowohl von der Wohnung wie

von aullen her haben.
Das
aus Mauerwerk, die FuBBboden aus Fisen-
beton. Der Uberbau ist ein Holzskelettbau.

Konstruktion: Fundament besteht

Die AuBenwinde des Uberbaus erhielten
einen blaugrauen Anstrich. Alle Fenster-
rahmen sind weill gestrichen mit Aus-
nahme der beiden groBen Glasschiebe-
tiren im Wohn-EBraum, deren duBere
Rahmen rot gestrichen sind. Die Decken
haben einen weiBen, sogenannten «akusti-
schen» Verputz. Die Winde der Haupt-
rdume sind aus gewachstem Pinienholz,
die iibrigen Winde entweder aus Natur-
holz oder beige-farben verputzt.

Samtliche Mébel wurden vom Architekten
entworfen.

Wohnzimmer der Kinder. Die Innenwinde sind
unabhiingig von der Tragkonstruktion und kénnen
dadurch bei einer spiter wiinschbaren neuen
Raumunterteilung beliebig versetzt werden.

Salle de jeu des enfants. Les cloisons sont in-
dépendantes de la construction d’appui; leur po-
sition peut donc étre changée a souhait lorsque
une nouvelle disposition des pieces devient né-
cessaire.

Children’s nursery. The partitioning is independent
of the supporting frame and can therefore be
altered at liberty when a new disposition of the
rooms is wished.

Schreib- und Toilettentisch im Schlafzimmer der
Eltern

Table servant de bureau et de toilette dans la
chambre des parents

Desk and toilet table in the parents’ bedroom



	Wohnhaus eines Architekten im Walde = Habitation d'un architecte dans la forêt = House of an architect in the woods

